
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 1/4" DIAMETER 1"
(2.5CM) LENGTH ROLL PINS 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 1/4" DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH ROLL PINS 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000153
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/4
Quantity: 6
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806005563

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EdelstahlRollstiftSet

Einführung
Danke, dass du dich für das EdelstahlRollstiftSet von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Rollstifte verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Rollstifte gemäß den vorgesehenen Anwendungen verwendest, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Rollstifte immer auf Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest.
Halte die Rollstifte außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu verhindern.
Wenn du während der Verwendung der Rollstifte auf Probleme oder unsichere Bedingungen stößt, stoppe die
Verwendung sofort und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
und der Installation von Rollstiften.
Verwende die speziell für dieses Produkt entwickelten Roll Pin Punches, um eine sichere und effektive
Entfernung und Installation zu gewährleisten.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten der Rollstifte, die Schnittwunden oder Verletzungen verursachen können.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, um Ausrutschen und Stürze während
der Installation zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Roll Pin Punches und einem Hammer.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:

Wähle den geeigneten Durchmesser und die Länge des Rollstifts für deine Anwendung aus.
Richte den Rollstift mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Rollstift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen und
sicherzustellen, dass er richtig sitzt. Vermeide übermäßige Kraft, um Schäden zu verhindern.

Entfernung:

Um einen Rollstift zu entfernen, verwende den Roll Pin Punch, um ihn vorsichtig herauszuklopfen.
Stelle sicher, dass du das Werkstück stützt, um Schäden zu vermeiden.

Lagerung:

Lagere die Rollstifte an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wirf Rollstifte nicht im regulären Haushaltsabfall weg. Überprüfe stattdessen bei deiner örtlichen
Abfallentsorgungsstelle die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des EdelstahlRollstiftSets, siehe bitte die Kontaktinformationen
auf der Verpackung oder der Website des Händlers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst
du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem RollstiftSet gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This guide provides important safety
information and usage instructions to ensure your safety and the effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the roll pins.

General Safety Guidelines
Ensure you use the roll pins in accordance with the intended applications to prevent accidents and injuries.
Always inspect the roll pins for any damage or defects before use.
Keep the roll pins out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
If you encounter any issues or unsafe conditions while using the roll pins, stop using them immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling
and installing roll pins.
Use the Roll Pin Punches specifically designed for this product to ensure safe and effective removal and
installation.
Be cautious of sharp edges on the roll pins which may cause cuts or injuries.
Ensure that the work area is clean and free from hazards to prevent slips and falls during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a hammer.
Ensure the work area is welllit and organized.

Installation:

Select the appropriate diameter and length of roll pin for your application.
Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is seated properly. Avoid
excessive force to prevent damage.

Removal:

To remove a roll pin, use the Roll Pin Punch to tap it out gently. Ensure you are supporting the
workpiece to avoid damage.

Storage:

Store the roll pins in a dry place, away from direct sunlight and moisture, to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations for metal waste.
Do not throw roll pins in regular household waste. Instead, check with your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please refer to the contact
information provided on the packaging or the retailer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your roll pin kit.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los pasadores.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar los pasadores de acuerdo con las aplicaciones previstas para evitar accidentes y lesiones.
Siempre inspecciona los pasadores en busca de daños o defectos antes de usarlos.
Mantén los pasadores fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Si encuentras algún problema o condiciones inseguras mientras usas los pasadores, deja de usarlos
inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular e
instalar los pasadores.
Utiliza los Roll Pin Punches diseñados específicamente para este producto para garantizar una extracción e
instalación seguras y efectivas.
Ten cuidado con los bordes afilados de los pasadores que pueden causar cortes o lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de peligros para evitar resbalones y caídas durante la
instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos los Roll Pin Punches y un martillo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación:

Selecciona el diámetro y la longitud adecuados del pasador para tu aplicación.
Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar, asegurándote de que esté
asentado correctamente. Evita aplicar fuerza excesiva para prevenir daños.

Extracción:

Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para golpearlo suavemente hacia afuera. Asegúrate
de estar apoyando la pieza de trabajo para evitar daños.

Almacenamiento:

Almacena los pasadores en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad, para prevenir
la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
metálicos.
No arrojes los pasadores en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con tu instalación de gestión
de residuos local para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Apoyo



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del minorista.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu kit de pasadores.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions d'utilisation pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les goupilles.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser les goupilles conformément aux applications prévues pour éviter les accidents et les
blessures.
Inspectez toujours les goupilles pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Si vous rencontrez des problèmes ou des conditions dangereuses lors de l'utilisation des goupilles, arrêtez
immédiatement de les utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation et de l'installation des goupilles.
Utilisez les Roll Pin Punches spécifiquement conçus pour ce produit afin d'assurer un retrait et une installation
sûrs et efficaces.
Faites attention aux bords tranchants des goupilles qui peuvent causer des coupures ou des blessures.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers pour éviter les glissades et les chutes
lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et un marteau.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

Installation :

Sélectionnez le diamètre et la longueur appropriés de la goupille pour votre application.
Alignez la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilisez le Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille en place, en vous assurant qu'elle est bien
en place. Évitez une force excessive pour éviter d'endommager la goupille.

Retrait :

Pour retirer une goupille, utilisez le Roll Pin Punch pour la taper doucement. Assurezvous de soutenir
la pièce à travailler pour éviter les dommages.

Stockage :

Conservez les goupilles dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité, pour
éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur les
déchets métalliques.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutôt auprès de votre installation de
gestion des déchets locale pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur l'emballage ou sur le site Web du détaillant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre kit de goupilles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per l'uso per garantire la tua sicurezza e l'efficace utilizzo di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i perni a molla.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i perni a molla in conformità con le applicazioni previste per prevenire incidenti e
infortuni.
Ispeziona sempre i perni a molla per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tieni i perni a molla fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Se incontri problemi o condizioni non sicure durante l'uso dei perni a molla, interrompi immediatamente l'uso e
cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi e installi i perni a molla.
Utilizza i Roll Pin Punches specificamente progettati per questo prodotto per garantire una rimozione e
installazione sicura ed efficace.
Fai attenzione ai bordi affilati dei perni a molla che possono causare tagli o infortuni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli per prevenire scivolamenti e cadute durante
l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raduna tutti gli strumenti necessari, inclusi i Roll Pin Punches e un martello.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:

Seleziona il diametro e la lunghezza appropriati del perno a molla per la tua applicazione.
Allinea il perno a molla con il foro dove sarà installato.
Usa il Roll Pin Punch per battere delicatamente il perno a molla in posizione, assicurandoti che sia
correttamente posizionato. Evita di esercitare una forza eccessiva per prevenire danni.

Rimozione:

Per rimuovere un perno a molla, utilizza il Roll Pin Punch per batterlo delicatamente. Assicurati di
sostenere il pezzo di lavoro per evitare danni.

Conservazione:

Conserva i perni a molla in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità, per
prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali per i rifiuti
metallici.
Non gettare i perni a molla nei normali rifiuti domestici. Invece, verifica con la tua struttura di gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del rivenditore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo kit di perni a molla.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kołków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje użytkowania, które mają na celu zapewnienie
Twojego bezpieczeństwa oraz efektywności korzystania z tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej
instrukcji przed użyciem kołków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz kołków zgodnie z zamierzonymi zastosowaniami, aby zapobiec wypadkom i urazom.
Zawsze sprawdzaj kołki pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Trzymaj kołki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub niebezpieczne warunki podczas używania kołków, natychmiast
przestań ich używać i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noś odpowiednie osobiste wyposażenie ochronne (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi i instalacji kołków.
Używaj narzędzi Roll Pin Punches specjalnie zaprojektowanych do tego produktu, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne usuwanie oraz instalację.
Zachowaj ostrożność z ostrymi krawędziami kołków, które mogą powodować cięcia lub urazy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń, aby zapobiec poślizgnięciom i upadkom
podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Roll Pin Punches i młotek.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.

Instalacja:

Wybierz odpowiednią średnicę i długość kołka do swojego zastosowania.
Wyrównaj kołek z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj Roll Pin Punch, aby delikatnie wbić kołek na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony. Unikaj nadmiernej siły, aby zapobiec uszkodzeniom.

Usuwanie:

Aby usunąć kołek, użyj Roll Pin Punch, aby delikatnie go wybić. Upewnij się, że wspierasz element
roboczy, aby uniknąć uszkodzeń.

Przechowywanie:

Przechowuj kołki w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci, aby
zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne kołki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj kołków do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skonsultuj się z lokalnym zakładem
gospodarki odpadami w celu ustalenia właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali
Nierdzewnej, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych zawartych na opakowaniu lub stronie
internetowej sprzedawcy.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z zestawem kołków.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvallisuusohjeet Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetulle Pulttisarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja käyttöohjeita, jotka varmistavat turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen pulttien käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät pultteja tarkoitetuissa sovelluksissa onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Tarkista aina pultit ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta.
Pidä pultit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Jos kohtaat ongelmia tai vaarallisia olosuhteita pultteja käyttäessäsi, lopeta niiden käyttö välittömästi ja hae
apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä sopivia henkilönsuojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, pultteja käsitellessäsi ja asentaessasi.
Käytä tuotteen kanssa erityisesti suunniteltuja Roll Pin Punches työkaluja turvallisen ja tehokkaan poistamisen
ja asentamisen varmistamiseksi.
Ole varovainen pulttien terävien reunojen kanssa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vaarattomista esteistä vapaa estääksesi liukastumiset ja
kaatumiset asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Roll Pin Punches ja vasara.
Varmista, että työalue on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:

Valitse sovellukseesi sopiva pultin halkaisija ja pituus.
Kohdista pultti reikään, johon se asennetaan.
Käytä Roll Pin Punchia napauttaaksesi pulttia varovasti paikalleen varmistaen, että se on kunnolla
paikoillaan. Vältä liiallista voimaa vahinkojen estämiseksi.

Poisto:

Poistaaksesi pultin, käytä Roll Pin Punchia napauttaaksesi sen varovasti ulos. Varmista, että tuet
työpalaa vahinkojen estämiseksi.

Säilytys:

Säilytä pultit kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta, korroosion
estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat pultit paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaan.
Älä heitä pultteja tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliselta jätehuoltolaitokselta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja Tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan suhteen,
viittaa pakkausmateriaalissa tai jälleenmyyjän verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen pulttisarjasi kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för Stainless Steel Roll Pin Kit

Introduktion
Tack för att du valt Stainless Steel Roll Pin Kit från Brownells. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och
användningsinstruktioner för att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
igenom denna guide noggrant innan du använder rollstiften.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder rollstiften i enlighet med de avsedda applikationerna för att förhindra olyckor och
skador.
Inspektera alltid rollstiften för eventuella skador eller defekter innan användning.
Håll rollstiften utom räckhåll för barn och sårbara personer för att förhindra oavsiktliga skador.
Om du stöter på några problem eller osäkra förhållanden vid användning av rollstiften, sluta använda dem
omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid hantering och
installation av rollstift.
Använd Roll Pin Punches som är specifikt designade för denna produkt för att säkerställa säker och effektiv
borttagning och installation.
Var försiktig med vassa kanter på rollstiften som kan orsaka skärsår eller skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från faror för att förhindra halkolyckor under installationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och en hammare.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och organiserat.

Installation:

Välj rätt diameter och längd på rollstiftet för din applikation.
Justera rollstiftet med hålet där det ska installeras.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in rollstiftet på plats, och säkerställ att det sitter ordentligt.
Undvik överdriven kraft för att förhindra skador.

Borttagning:

För att ta bort ett rollstift, använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå ut det. Se till att du stödjer
arbetsstycket för att undvika skador.

Lagring:

Förvara rollstiften på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt, för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Släng inte rollstift i vanlig hushållssopor. Kontrollera istället med din lokala avfallshanteringsanläggning för
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående Stainless Steel Roll Pin Kit, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller återförsäljarens webbplats.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med ditt rollstiftkit.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny k používání, které zajistí vaši bezpečnost a efektivní použití tohoto
produktu. Před použitím kolíčků si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly kolíčky používány v souladu s určenými aplikacemi, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Vždy před použitím zkontrolujte kolíčky na jakékoli poškození nebo vady.
Držte kolíčky mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo nebezpečné podmínky při používání kolíčků, přestaňte je okamžitě
používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci a instalaci kolíčků noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Používejte kolíkovací úderníky speciálně navržené pro tento produkt, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní
demontáž a instalace.
Buďte opatrní na ostré hrany kolíčků, které mohou způsobit řezné rány nebo zranění.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a bez nebezpečí, aby se předešlo uklouznutí a pádu během instalace.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně kolíkovacích úderníků a kladiva.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo dobře osvětlené a organizované.

Instalace:

Vyberte vhodný průměr a délku kolíčku pro vaši aplikaci.
Zarovnejte kolíček s otvorem, kde bude instalován.
Použijte kolíkovací úderník k jemnému poklepání kolíčku na místo, zajistěte, aby byl správně usazen.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, aby nedošlo k poškození.

Demontáž:

Chceteli kolíček odstranit, použijte kolíkovací úderník k jemnému poklepání ven. Zajistěte, abyste
podpírali pracovní kus, aby nedošlo k poškození.

Skladování:

Skladujte kolíčky na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíčky v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte kolíčky do běžného domácího odpadu. Místo toho se informujte u místního zařízení pro
nakládání s odpady o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc ohledně sady kolíčků z nerezové oceli se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené na obalu nebo na webových stránkách prodejce.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vaší sady kolíčků.


